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Programm der 2. Regionalkonferenz in HOJSKOLEN
Apenrade, 7.-9. Februar 2011 OSTERSOEN
e
Montag, 7. Februar 2011
17 Uhr Shuttle-Bus vom Bahnhof Flensburg nach Apenrade
bis 17:30 Uhr Anreise der Teilnehmer
Registration bis 19 Uhr
18:00 Uhr Abendessen
19:00 Uhr Eroffnung der 2. Regionalkonferenz des Netzwerkes
RML2future

- BegruRung der Teilnehmer durch Dr. Peter
BUHRMANN (DK)

- BegrifRung und Ansprache des Prasidenten der
FUEV — Foderalistische Union Europdischer
Volksgruppen — Hans Heinrich HANSEN (DK)

anschlieRend:

Vortrag zur Hgjskole-Tradition in Danemark und
Skandinavien, Dr. Peter Buhrmann, Leiter der Hgjskolen
@stersgen

Die danische Volkshochschule gibt es seit 160 Jahren.
Noch heute sind viele der Werte, die damals die
Grundlage dieser besonderen Schulform ausmachten,
wichtige Grundpfeiler der Volkshochschulen in
Déanemark. So ist das danische Volkshochschulgesetz in
seinem Kern freiheitlich-liberal. Die Hgjskolen @stersgen
anno 2011 ist ein Teil der danische
Volkshochschultradition und hat sich auf Sprachkurse
spezialisiert. Deutsche besuchen die Schule, um
Danisch zu lernen, und Danen, um Deutsch zu lernen.
Der Vortrag wird sich mit der Geschichte der
Volkshochschulen und mit der Hgjskolen @stersgen in
der heutigen Zeit beschéaftigen.

21:00 Uhr Gemeinschaftliches Singen und gemaditliches
Beisammensein im Café

Dienstag, 8. Februar 2011

8:00-8:45 Uhr .Morgensamling“
7:30-8:00 Uhr Registration der Teilnehmer

8:45-9:00 Uhr
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9:00-12:00 Uhr Einblicke in die Hgjskole:  Unterrichtsvermittlung und
aktive Teilnahme am Unterrichts-Baustein Tandem,
Dr. Ulrike PATZKE, Lehrerin an der Hgjskolen
@stersgen

Der Tandem-Unterricht gehért an der Hgjskolen
@stersgen zu den wichtigsten Unterrichtseinheiten beim
Sprachenlernen. Hier wird genutzt, dass Deutsche und
Déanen gleichzeitig an der Hgjskole sind und miteinander
und voneinander Sprache lernen. Beim Tandem sitzt
man zu zweit zusammen und arbeitet mit sprachlichen
Aufgaben, die man zusammen l6st. Dabei werden beide
Sprachen (Deutsch und Dénisch) gesprochen.

Nach einer einstiindigen Einflihrung in die Hintergriinde
des Tandem-Unterrichts werden die
Konferenzteilnehmer aktiv an einer Tandem-Einheit

teilnehmen.
12:00 Uhr Mittagessen
13:00-17:00 Uhr Exkursion zum ,Gendarmstien” — eine sprachliche

Wanderung an der deutsch-danischen Grenze,
sprachlich-geschichtliche Ubungen unterwegs

18:00 Uhr Abendessen

19:00-21:00 Uhr Gemeinschaftliches Singen & Diskussion:
Erwachsenenbildung in europaischen
Minderheitenregionen
Timo IWERSEN
Erwachsenenbildung in den ausgewéhlten Regional-
und Minderheitensprachen — ein kurzer Uberblick als
Impulsreferat
Saskia BENEDICTUS-VAN DEN BERG, research
assistant am Mercator European Research Centre on
Multilingualism and Language Learning an der Fryske

Akademy, NL
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Mittwoch, 9. Februar 2011

8:00-8:45 Uhr ,Morgensamling“

9:00-9:10 Uhr Erwachsenenbildung in mehrsprachigen Regionen -
Welche Perspektiven bietet Europa?
BegrifRung und Vorstellung der Tagesordnung
Judith WALDE, DE

10:00-10:20 Uhr Grundtvig - Das Europdaische Programm fir die
allgemeine Erwachsenenbildung; Férdermoglichkeiten
Johanna SCHRODER; BE
Koordinatorin fir die Programme Grundtvig und
Studienbesuche der Agentur fur Européische
Bildungsprogramme VoG; Nationale Agentur fir das
Programm Lebenslanges Lernen in Belgien

10:00-10:20 Uhr Vorstellung des Instituts fur Minderheitenpadagogik
im deutsch-dénischen Grenzland
Lisbet MIKKELSEN BUHL, Vertreterin des Dansk
Skoleforeningen / déanischer Schulverein in
Sudschleswig, DE

10:20-11:45 Uhr Café philosophique / Regio-Café
Erfahrungs- und Ideenaustausch zwischen den
Regionen und zu den vorgestellten Beispielen der
Erwachsenenbildung
Weiterentwicklung der Ergebnisse der 1. und 2.
Regionalkonferenz in Eupen und Apenrade

11:45 Uhr Zusammenfassung der Ergebnisse
Fragen, Diskussion und Ausblick

12:00 Uhr Mittagessen

12:30 Uhr Schlusswort zur 2. Regionalkonferenz
Dr. Peter BUHRMANN, DK
Hans Heinrich HANSEN, DK; Prasident der FUEV —
Fdderalistische Union Europaischer Volksgruppen

ab 13 Uhr Abreise der Teilnehmer
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